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 Assembly Instruction  Flexible Abluftbox  •  Multi Purpose Cubic Box  •  Boîtier souple 
d‘évacuation d‘air  •  Ventilator de exhaustare constructie fl exibila  
•  Pазностороний вытяжной вентилятор  •  Flexibele afzuigven-
tilator   •  Prilagodljiv odvodni ventilator  •   Višenamjenski odsisni 
ventilator  •  Elszívó ventilátor, fl exibilis elhelyezés  •  Flexibilná od-
vetrávacia jednotka  •  Caja de extracción de aire fl exible  •  Uniwer-
salny wentylator wywiewny MPC  •  Fleksibel udsugningsluftbox 

 Änderungen vorbehalten  •  Modifi cation reserved  •  Sous réserve de modifi cations  •  Sub rezerva modifi carilor  •  Компания оставляет за собой право вносить 
изменения без предварительного уведомления.  •  Wijzigingen voorbehouden  •  Pridržujemo si pravico do sprememb.  •  Zadržano pravo izmjena  •  Változtatások 
joga fenntartva  •  Zmeny sú vyhradené  •  Modifi cação reservada  •  Reservado el derecho de modifi caciones  •  Zmiany zastrzeżone  •  Med forbehold for ændringer 
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ID U f P I Imax tA

[V] [Hz] [W] [A] [A] [°C] [mm]

 ELQ 250 E2 01  120901  230V ~ 50  183  0,8  1,0  55 600  127818 

 ELQ 280 E2 01  120902  230V ~ 50  290  1,3  1,8  55 600  127818 

 ELQ 315 E2 01  120905  230V ~ 50  510  2,3  3,0  70 600  127818 

 ELQ 355 E2 01  120907  230V ~ 50  990  4,4  5,1  45 600  127818 



a. b. c.

d1.

e. f. g.

d2.   (ELQ 250 E3 01 + ELQ 280 E2 01)

1

2

1

2

 Die ruck ELQ Abluftbox kann individuell von (A) Ausblas (Standard) auf (B) Ansaug umgebaut werden. 
 The ruck ELQ Exhaust Unit can be individually from (A) exhaust (standard) converted to (B) intake.   
 Cторону выпуска (A) (стандартно) и впуска (B) вытяжного вентилятора ruck ELQ можно индивидуально изменить.  
 ruck ELQ odvodni kanalski ventilator lahko sami spremenite iz izvedbe (A) izpih (standardno) v izvedbo (B) sesanje. 

A.

B.



 Daten gemäß ErP Richtlinie laut EU-Verordnung 327/2011 
 Data in accordance with ErP Directive 327/2011 of the European Parliament 

 Gerätetyp  
 Units / Model  

 EL
Q
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 ID-Nummer  
 ID-number  120901  120902  120905  120907 

 ErP-Konform 
 ErP-conformity  2015  2015  2015  2015 

 Gesamteffi zienz  
 Overall effi ciency  ηes [%]  44,2  48,7  46,2  44,8 

 Messkategorie  
 Measurement category   A  A  A  A 

 Effi zienzkategorie  
 Effi ciency category  

 statisch          
static 

 statisch          
static 

 statisch          
static 

 statisch          
static 

 Effi zienzgrad am Energieeffi zienzoptimum  
 Effi ciency grade at optimum energy effi ciency point N  62,6  65,1  59,9  55,6 

 Drehzahlregelung 
 Variable speed dive  

 ohne                
without 

 ohne                
without 

 ohne                
without 

 ohne                
without 

 Herstellungsjahr  
 Year of manufacture 

 siehe Typenschild  
 see nameplate 

 Amtliche Registriernummer  
 Commercial registration number  

 Amtsgericht Mannheim HRB 560366  
 Local District Court Mannheim HRB 560367  

 Niederlassungsort des Herstellers  
 Site of manufacturer  

 ruck Ventilatoren GmbH ,  Deutschland 
 ruck Ventilatoren GmbH ,  Germany 

 Nennmotoreingangsleistung am Energieeffi zienzoptimum 
 Nominal motor power input at optimum energy effi ciency point Pe [ kW ]  0,177  0,276  0,493  0,939 

 Volumenstrom am Energieeffi zienzoptimum 
 Volumetric fl ow at optimum energy effi ciency point qV [ m³/h ]  1121  1542  2115  3046 

 Statischer Druck am Energieeffi zienzoptimum 
 Static pressure at optimum energy effi ciency point psf [ Pa ]  268  342  420  540 

 Umdrehungen pro Minute am Energieeffi zienzoptimum 
 Rotations per minute at the optimum energy effi ciency point n [ 1/min ]  2825  2802  2771  2716 

 Spezifi sches Verhältnis   
 The specifi c ratio  

 Spezifi sches Verhältnis liegt nahe bei 1 und deutlich unter 1,11. 
 The specifi c ratio is close to 1 and signifi cantly below 1.11. 

 Informationen zur Demontage, Recycling und Entsorgung 
 Information on dismantling, recycling and disposal 

 Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Produktes. 
 Observe the user manual of this product. 

 Optimale Lebensdauer  
 Optimal life  

 Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Produktes. 
 Observe the user manual of this product. 

 Beschreibung weiterer bei der Ermittlung der Energieeffi zienz 
von Ventilatoren genutzter Gegenstände wie Rohrleitungen, 
die nicht in der Messkategorie beschrieben und nicht mit dem 
Ventilator geliefert werden. 
 Description of additional items used when determining the 
fan energy effi ciency, such as ducts, that are not described 
in the measurement category and not supplied with the fan. 

 Für die Ermittlung der Energieeffi zienz wurden keine besonderen Gegenstände außer 
den gemäß der Messkategorie verlangten Anschlusskomponenten eingesetzt. 

 No special items have been used for determining the fan energy effi ciency, except the 
required connection components according to the measurement category. 

*

**

***

 Nicht ErP-konform, kann nur als Ersatzgerät für identische Ventilatoren gemäß ErP-Verordnung 327/2011 oder außerhalb der E.U. verkauft werden.  / 
 Not ErP compliant, can be sold only as a spare part for identical fans defi ned by the regulation (EC) 327/2011 or outside  the E.C.. 

 ErP-konform gemäß EU-Verordnung 327/2011, da die Leistungsaufnahme am Energieeffi zienzoptimum < 125W ist.  / 
 Compliant to the ErP-regulation (EC) 327/2011, the power consumption at optimum effi ciency is < 125W. 

 ErP-konform gemäß EU-Verordnung 327/2011, da die maximale Leistungsaufnahme der Dunstabzugshaube < 280W ist.  /
 Compliant to the ErP-regulation (EC) 327/2011, the maximum power consumption of the kitchen hood is < 280W. 


